Detta férslag till betesavtal har uppréttats inom ett lokalt naturvardsprojekt (LONA). Det ska ses som ett exempel
dér parterna kan vélja att lagga till eller stryka avtalsvillkor. Stiftelsen Grés6fonden friskriver sig fran allt ansvar vid
anvéndning av avtalstexten, i delar, eller i sin helhet.

Betesavtal mellan markupplatare och djuragare

Avser dverenskommelse dar markagare upplater betesmark till djuragare, enligt specifikationer nedan.
Markupplatarens kontaktuppgifter
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Djuragarens kontaktuppgifter
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Betets beldagenhet: Betet &r belaget pa fastigheten ...........ccccccevviieenne se kartbilaga ...................
Betesmarkens SE-NUMMEr: s

Om SE-nummer saknas for betesmarken anséker [_] Upplataren / [_] Djurdgaren om detta hos
Jordbruksverket. (Kryssa tillamplig ruta.)

Avtalsvillkor

Upplataren ansvarar for att djurhalliningen pa betesmarken sker i enlighet med gallande
myndighetsforeskrifter.

Nyttjanderatten innefattar inte ensamratt till markomradet, utan anvisar endast det omrade dar
upplataren kommer att ta emot betesdjur.

Upplatelsetid

Avtalet géller franoch med.............c.coo vl dilloch med. e
Vid avtalstidens slut upphdr avtalet att galla utan uppséagning.

Avgift och betalning

Ersattning for betesperioden ar kr SEK [] inklusive [] exklusive moms och

ska betalas mot faktura/ till DAnKKONIO: ...........oueneiiiiiie e e aaae



] Djuragaren erhaller hela beloppet efter betesperiodens slut. (Kryssa tillampliga rutor.)

] Transport av djuren till och fran betet ersétts med .............cccooveveveveveveeeeeeene. kr SEK.
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Beteshagarnas skick mm (Kryssa tillamplig ruta.)

[ ] Upplataren [] Djurégaren ansvarar for att stingslet &r underhallet och funktionellt innan
betesdjuren slapps.

[ ] Upplataren [_] Djurégaren ansvarar for att uppratthalla stangslets funktion under avtalsperioden.
[] Upplataren [] Djurégaren ansvarar fér betesputsning vid stor andel rator.

L] ANNAN GVEIrENSKOMMEISE: ...........ceeeeeeeeeeeeeeeeee ettt ettt e e ee e ee e e s s e e s e e s s s s s s an s s
Daglig tillsyn

Daglig tillsyn omfattar att kontrollera att alla djur ar pa betesmarken, ser friska ut och att det finns
tillrackligt med bete for djuren, att vatten av tjanlig kvalitet, samt salt och mineraler finns i tillracklig
mangd. Kontroll av att stangslet ar funktionellt ingar ocksa.

[] Upplataren / [] Djuragaren ansvarar fér daglig tillsyn. (Kryssa tillamplig rutan)

Djuragaren ska omgaende underrattas per telefon om betet ar otillrackligt, djuren har rymt eller visar
tecken pa ohalsa (exempelvis halta, sarskador eller avvikande beteende). Upplataren far kontakta
veterindr om djuragaren inte kan nas vid akuta skador/sjukdomsfall. Djuragaren far sta for
kostnaderna.

Part med ansvar for att uppratthalla stéangslets funktion under avtalsperioden ska omgaende atgarda
patraffade skador.

Part med ansvar for betesputs ska vid behov genomféra detta.
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EU-erséttningar

EU-ersattningar tillfaller

[ ] Upplataren / [] Djurégaren (Kryssa tillamplig rutan)

Andra villkor

Havning

Vardera part har ratt att med omedelbar verkan hava detta avtal om den andra parten i vasentlig
betydelse inte uppfyller sina avtalsenliga forpliktelser. Rattelse far dock vidtas for att uppfylla
forpliktelserna inom fjorton (14) dagar efter mottagande av skriftlig anmodan fran den andra parten.

Overlatelse:

Ingen dera part far utan den andre partens skriftiga medgivande helt eller delvis 6verlata sina
rattigheter respektive skyldigheter enligt detta avtal.



Andringar eller tilligg

Andringar i och/eller tillagg till detta avtal skall vara skriftliga och undertecknas av bada parterna for att
vara bindande.

Detta avtal har uppréattats i tva exemplar varav parterna tagit var sitt.

Ort och datum Ort och datum



